
Сидя напротив Яги в частном роскошном вертолете Нэдзу, Горизонт лениво просматривает
какие-то отчеты на своем телефоне.

Он был одет в свой обычный костюм героя с мечом, лежащим рядом с ним, в то время как Яги
был одет в простой черный костюм с засученным левым рукавом. Из-за того, что у него все еще
не хватает этой руки.

Горизонт выглянул в окно, где он увидел вдалеке Хиросиму, их пункт назначения на вечер.

Затем, посмотрев напротив себя, он увидел, что Яги тщательно читает набор карточек,
произнося слова одними губами, репетируя свою речь в последний раз.

Яги разочарованно вздохнул и откинулся назад:

—Я не думаю, что смогу это сделать, может быть, нам стоит развернуться.

—Мы не разворачиваемся, — сказал Горизонт. —Я уже покинул Токио, чтобы присматривать за
тобой в Юэй, теперь я здесь только для того, чтобы охранять тебя весь вечер, сколько моего
времени ты планируешь потратить впустую?

—Извини, но я просто не думаю, что смогу встать перед всеми в таком виде... — он указал на
себя.

—Эти идиоты расцелуют землю, если ты хотя бы пройдешься по ней, с тобой все будет в
порядке.

—Но я Всемогущий, — сказал Яги. —Как я должен стоять перед ними, чтобы принимать
награды и почести? Когда я больше не могу защитить даже себя, не говоря уже о ком-либо
другом.

—Никто не ожидает, что люди будут героями вечно, в этом смысле время непобедимо, ну, не
для меня, но ты понимаешь, что я имею в виду, верно?

Яги выглядит немного смущенным этим:

—Что ты име...

—Просто сосредоточься на том, чтобы быть честным с ними. Несмотря на все, что пишут в
Интернете о Нане Шимуре и теориях заговора.

—Это не теории заговора, — сказал Яги. —То, что сказал Все за Одного, было правдой, вот
почему это так больно.

Горизонт раздраженно вздохнул:

—Вы, люди с золотым сердцем, всегда пытаетесь обвинить себя в вещах, которые вы не можете
контролировать, это глупо. Ты спас много людей, не позволяй ничему умалить это,
сосредоточься на этом, и все будет хорошо.

—Легче сказать, чем сделать, — пробормотал Яги, возвращаясь к репетиции своей речи.

Когда они поднялись над городом, Хиросима была ослепительна под ночным небом, но
Горизонт смотрел на океан, на едва видимый свет вдалеке.



Даже когда вертолет сели на крышу самого роскошного отеля в городе, он едва заметил все
это.

—Я полагаю, пришло время сделать это официально, — проворчал Яги, вставая и выходя, когда
пилот открыл дверь.

Оглядываясь назад, Яги увидел, как Горизонт выходит, затем он направился к лифту на крыше.
Игнорируя бассейн и зону отдыха.

Он увидел трех человек, стоящих перед ним, чтобы поприветствовать его, двух невзрачных
мужчин в черных костюмах и женщину посередине.

Примерно его возраста, зачесанные назад светлые волосы, жемчуга на шее и в ушах, одета в
свободное черное платье.

—Президент Панту, — Яги приветствовал ее вежливым рукопожатием. —Всегда рад вас видеть,
мэм.

—И я вас тоже рада видеть, — сказала она с доброй улыбкой. —Прежде чем мы войдем внутрь,
я хотела бы лично поблагодарить вас за все, что вы сделали, за все, чем вы пожертвовали...мир
благодарен вам как профессиональному герою и как яркому примеру того, кем мы можем
стать.

—Спасибо, мэм, я только надеялся творить добро и помогать другим, пока был героем.

—Вы действительно лучший из нас, — Панту искренне улыбнулась ему. —Мои люди сопроводят
вас внутрь, все внутри очень взволнованы церемонией, — она отошла в сторону и жестом
указала на лифт.

—Вы не пойдете с нами вниз? — спросил Яги.

—Я бы хотела перекинуться с ним парой слов, — Панту указала на ту сторону крыши, где
Горизонт вцепился в перила, глядя на огни вдалеке.

—О, понятно, тогда я пойду, — голос Яги хорошо скрывал это, но ее слова были как удар под
дых.

"В одну минуту ты на вершине, и в тот момент, когда ты больше не нужен, они немедленно
уходят...но это к лучшему, Горизонт действительно может защитить людей, в то время как мне
сейчас нужен кто-то, кто защитит меня."

Когда лифт закрылся, Панту посмотрела на вертолет, чтобы увидеть пилота, ожидающего
внутри, готового к вылету Горизонта и Всемогущего.

Сделав глубокий вдох, чтобы успокоиться, она превращает свое выражение лица в ледяную
маску, затем медленно подходит и встает рядом с ним.

Она не говорит ни слова, просто смотрит на него снизу вверх.

Наклоненный вперед, вцепившись руками в поручень безопасности достаточно сильно, чтобы
раздавить металл, его забрало было непроницаемым, но он казался взволнованным.

"Что это?" - задалась вопросом Панту, когда увидела странный голубой энергетический пар,
поднимающийся из его рук, прежде чем он быстро исчез.



Затем ее глаза поднялись вверх.

Посмотрев в сторону, которую был направлен визор, она увидела едва заметный свет на
горизонте. В 10 км от моря, соединенные одним массивным и хорошо охраняемым мостом.
Точно в 12 км от того места, где они сейчас находятся.

Тартар. Самая охраняемая тюрьма на этой стороне света, сравнимая только с американским
Новым Алькатрасом.

Сначала она была настроена скептически:

"Он не может чувствовать Тартар, с расстояния 12 км... это невозможно, он силен, но не
настолько, верно?"

Ее скептицизм немедленно исчезает, когда он сказал низким рычанием.

—Где они? — спросил он.

—Хм, что именно ты имеешь в виду? — спросила Панту.

Горизонт выпрямился и повернулся к ней лицом, его присутствие сильное и непреклонное.

Скрывая тот факт, что под забралом, под маской у него текла кровь из глаз, носа и ушей. Его
мозг чувствовал себя так, словно в него вбивали колья.

Что ему потребовалось все его силы, чтобы не раскачиваться на месте вместе с ветром.

Все потому, что он открыл комнату шириной 24 км для сканирования Тартара всего на
несколько секунд.

Он чувствовал, что уровень его энергии остается в норме, но обработка этого, как всегда, была
совершенно другой историей.

—Ты знаешь, что я имею в виду, — сказал Горизонт.

Панту отвернулась от него, чтобы посмотреть на Тартар:

—Тогда скажи мне, что ты видишь, и я поясню, — кажется, ее совершенно не волновало его
отношение.

Горизонт только рыкнул и тоже повернулся лицом к тюрьме, но не открывает новую комнату:

—Заключенные, их много, какой-то ученый, невысокий, дородный, в лабораторном халате,
очках...он следит за всеми Ф...

—Этого достаточно, — оборвала его Панту, не желая, чтобы он углублялся в тот факт, что
доктор Шодай Гараки был нанят для строительства изолятора, чтобы противостоять
многочисленным причудам Всех за Одного.

Он был их лучшим специалистом по причудам, поскольку единственным человеком, который
считался выше его, скорее всего, был сам Горизонт.

Его также очень рекомендовали многие доверенные люди, у которых у всех был определенный
общий друг.



И о предоставлении Недзу какого-либо доступа к Тартару просто не могло быть и речи,
учитывая, насколько явно он скомпрометирован, когда дело доходит до Горизонта.

—Ты высказал свою точку зрения, — сказала Панту. —Я распорядилась, чтобы их перевезли
после спортивного фестиваля.

—Почему? — спросил Горизонт.

—Потому что до этого я не понимала, насколько ты силен, я должна была держать их вне твоей
досягаемости...ты выпустишь их слишком рано, и внезапно нам в затылок дышат сразу
несколько стран, — сказал Панту.

Горизонт некоторое время молчит, затем заговорил спокойным голосом:

—Твоя шея, не моя. И ты же знаешь, что я могу распознать любую ложь, которую ты говоришь,
верно? — он солгал, все еще не имея возможности использовать полиграф без физического
контакта, которого у него в настоящее время нет.

Он сосредотачивается на выражении ее лица, но она ничего не дает ему, пока не улыбнулась.

Панту улыбнулась на это, сбивая его с толку:

—Нет, ты не можешь...потому что на самом деле это моя причуда. Тебе следует разузнать о
человеке побольше, прежде чем пытаться его обмануть, не то, чтобы ты когда-нибудь найдешь
мою причуду в досье... и так и останется, понимаешь?

—Ммм, понял, — проворчал он. —Знаешь, мне всегда было интересно, какой ты будешь, третья
подпись на моем контракте... и я был прав, ты действительно одна из серьезно холодных суч---

—Это необходимо для моей работы, — сказала Панту. —Как ты до сих пор выполняешь свою
часть сделки?

Горизонт расслабился и просто пожал плечами:

—Играть в героя легко для кого-то вроде меня, я уверен, что у тебя была команда или две,
отслеживающие мой прогресс, верно?

—Естественно, ты для нас большая авантюра. Я подписала этот контракт, ожидая только
врача, но вместо каких-то крошек мне повезло с целым пирогом... Мне повезло.

—Не устраивайся слишком удобно, — сказал Горизонт. —Я буду твоим супергероем, но это
просто работа, не больше и не меньше.

Панту приподняла бровь на это:

—И что потребуется, чтобы заключить этот контракт на всю жизнь?

Горизонт немедленно отошел от перил и наклонился к ней немного ближе:

—Поскольку у тебя есть некоторые способности к распознаванию лжи, ты поймешь, насколько
я серьезен. Если ты попытаешься каким-либо образом меня нагнуть...Я сожгу все дотла, я
вырву Токио из земли, подниму его в небо, а затем сброшу тебе на голову. И ты знаешь, я это
смогу сделать.



Панту сохранила каменно-холодное выражение лица, даже когда Горизонт подошел к лифту и
оставил ее на крыше.

Зная, что она не может расстаться со своим фасадом ни на мгновение, Панту остается
спокойной на случай, если Горизонт все еще "наблюдал" за ней.

"Мне нужно, чтобы он, по крайней мере, помог стабилизировать Японию, но, судя по тому, как
развиваются события, он станет Героем № 1 в тот же год, когда закончит школу. У меня есть
чуть больше 3 лет, чтобы стабилизировать ситуацию в Японии и разобраться с этим
контрактом.

И если я попытаюсь каким-либо образом сорвать его," — Панту посмотрела на город, на всех
людей, живущих своей невинной жизнью.

Жизни, которые Горизонт сказал, что уничтожит в случае необходимости, если она подтолкнет
его.

"Мне нужно продлить срок его контракта, чем дольше он будет работать на нас, тем лучше,
потому что мы действительно не можем позволить себе альтернативу..."

Достав свой телефон, Панту немедленно позвонила в штаб-квартиру Комиссии общественной
безопасности героев и отдала приказы группам анализа и моделирования.

—Мне нужно полный разбор битвы Горизонта в сравнении с любым имеющимся у нас
профессиональным героем, использовать всю собранную информацию, и мне нужен точный
прогноз того, сколько времени потребуется Японии, чтобы стать стабильной, лига злодеев как
основной катализатор хаоса.

—Да, мэм, — сказал человек на другом конце провода, прежде чем Панту повесила трубку.

"Это должно сказать мне, насколько долго мне понадобиться продлить его контракт. Честно
говоря, Недзу, почему ты нашел такого монстра, на которого мы даже не сможем надеть
поводок...потому что чем больше мы им пользуемся, тем быстрее он срывается..."
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